Poznamka:

8.

Stavba je kulturni pamatkou! Jeji rekonstrukce vyzaduje odborny a Setrny pristup.

Vsechmy stavebni, konzervatni a restauratorské zasahy budou v prubéhu praci konzultovany s projektantem,
zastupcem mvestom a zGstupcem pamatkové péce

Vegkeré materidly jsou uvedeny jako smémé (standard), pouZité materialy musi splifovat |
Veskeré materidly a prvky budou pouZity podle technologickych listd,
s origindInimi a doporu¢enymi dopliiky, neni—li uvedeno jinak.

Uvedené koty a rozméry je nutno vzdy ovéfit a up?esmt na misté

Pokud se v projektové dokumemtacw vyskytnou rozpory, je nutné privolat projektanta.

ejich parametry
detaild a technologickych predpist vyrobce

Pfed zah@jenim praci budou provedeny podrobné sondy do skladeb konstrukei (podlahy,
ovéFen pribgh dutin  (kominy, prostupy byvaljch & rudenych instalaci).
konstrukc? a materiall bude v soucinnosti s projektantem upraven projekt.

strechy) o
neoCekavanych

stropy,

V' pfipadé ndlezu

Uroven bouracT prace:

— Nebudou odstranovany 7adné konstrukce neuvedené ve vykresu ¢i v technické zpravé.

— Na bouraci prace bude dohlizet statik.

— V podlaZi budou demontovény viechny pFistupné instalagni rozvody (0T, vodovod, kanalizace, elektroinstalace).
— Budou demontovany v&echny dvefe véetné zarubni.

— Budou odstranény stavajici skladby podlah dle tabulky skladeb.

— V' podlaZi budou otluceny stavajici omitky na vlhkych mistech nebo mistech vihkosti znatelné poskozenych.

(Dals7 postup — viz technickd zprava.)

8.0roven navrh:

Bude opravena podlaha vyhlidkove terasy véetné nosné konstrukce. Postup je uveden v technické zprave.

Bude opraveno ozdobné cimbufi — jednd se o kamenické prvky a prvky mode\ovane z cementové omitky.
Stavajict zdivo bude opraveno dle techno\og\'ckych postupl uvedenych v technické zprave.

Nové skladby podlah, strech a jinych konstrukei jsou uvedeny v tabulce skladeb.

Dvere, okna a dalsi prvky jsou uvedeny v tabu\ce prvka,

Budou vymeénény veskeré klempirske prvky za prvky z médéného plechu.

Zametnické prvky budou repasovany (historické zébradli schodidt) nebo nahrazovany novimi dle historického
vzZoru.

Prostupy instalaci nejsou ve vykresu uvedeny. Jejich polohu je tfeba odvodit z dokumentact jednotlivych profesi
a trasy pred provedenim nechat odsouhlasit projektantem a zastupcem pamdtkové péce. Bude uprednostnéno
vedenT ve stvajicich trastch! Prostupy poZarné—deélicimi konstrukcemi je treba opatfit systémovym pozarnim

tésnénim.
STAVAJICI CIMBURI PREZDIT NEBO QPRAVIT

I POSKOZENE CIHELNE CASTI, KAMENNA ZHLAVI

QCISTIT, ZPEVNIT A HYDROFOBIZOVAT. VIZ
TECHNOLOGICKY POSTUP TZ.
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8. Uroven

Cislo Jméno Plocha [m?] |Stény Strop Podlaha

8.01a PODESTA  [0,55 Omftka, svétle okrovd |Omftka, svétle Kletovany beton
v§malba (P [110D)|okrova v§malba

8.01b SCHODISTE 4,33 Omitka, svétle okrovd |Omfitka, svétle Kamenné stupné
vymalba (P [110D)|okrova v§malba

8.02 TERASA 29,31 Fasada Lita stérka

Celkova plocha [m*]: 34,19

STAVAJICI KONSTRUKCE

BOURANE KONSTRUKCE

ZDNO Z CIHEL PLNYCH
~ (ROZMERY: 290/140/65)

0,000 = 641,630 m.n.m. (systém B.p.v.)

P\ _ OZNACENI SKLADEB PODLAH DLE NASLAPNE VRSTVY
\107/  SKLADBY PODLAH JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: C.001

/S — OZNACENI SKLADEB STRECH, STROPU A PODHLEDU
\J0T/  SKLADBY JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: C.001

@) — OZNACENI TECHNOLOGICKYCH POSTUPU
@D POSTUPY JSOU SPECIFIKOVANY V TECHNICKE ZPRAVE

SV
SP

— OZNACENI DVERI NOVYCH/REPASOVANYCH
VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: C.001

_ OZNACENI OKEN NOVYCH/REPASOVANYCH
VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V PRILOZE: €.001

(N /TR _ OZNACENI ZAMECNICKYCH VYROBKU NOVYCH/REPASOVANYCH
\J0//\J0/ VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V TABULKACH SATA

(AR //KAR _ OZNACENI KAMENICKYCH PRVKU NOVYCH/REPASOVANYCH
\J0/\J0/  VYROBKY JSOU SPECIFIKOVANY V TABULKACH SATA

s
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PROJEKTANT:
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120 00, PRAHA 2, IC : 45308616

AUTORSKY KOLEKTIV:

Ing.arch. Tomas SANTAVY, Ing.arch. Jifi VOSLAR
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Ing.arch. Toma$ SANTAVY

HLAVNI INZENYR PROJEKTU:

ZPRACOVATEL CASTI:

VYPRACOVAL:

KONTROLOVAL:

Ing.arch. Svatoslav HLADNIK

Ing.arch. Svatoslav HLADNIK

Ing.arch. Jiti VOSLAR
Ing.arch. Svatoslav HLADNIK

Ing.arch. Toma$ SANTAVY

C.ZAK.: 3489 038 16 02 | NAZEV DILA: C.PARE:
DATUM:  03/2017 Obnova Goethovy vyhlidky

POCET A: 6 v Karlovych Varech

NAZEV*.DWG:

DSP_8NP

MERITKO: CAST: . . fy w .

150 D.1.1 - Architektonicko-stavebni reseni

STUPEN: Dokumentace pro NAZEV VYKRESU: C.PRILOHY:
provedeni stavby Pﬁdorys 8. NP
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8. úroveň bourací práce: - Nebudou odstraňovány žádné konstrukce neuvedené ve výkresu či v technické zprávě. - Na bourací práce bude dohlížet statik. -	V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, elektroinstalace). V podlaží budou demontovány všechny přístupné instalační rozvody (ÚT, vodovod, kanalizace, elektroinstalace). - Budou demontovány všechny dveře včetně zárubní. - Budou odstraněny stávající skladby podlah dle tabulky skladeb. - V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. V podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. podlaží budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. budou otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. otlučeny stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. stávající omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. omítky na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. na vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. vlhkých místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. místech nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  nebo místech vlhkostí znatelně poškozených. nebo místech vlhkostí znatelně poškozených.  místech vlhkostí znatelně poškozených. místech vlhkostí znatelně poškozených.  vlhkostí znatelně poškozených. vlhkostí znatelně poškozených.  znatelně poškozených. znatelně poškozených.  poškozených. poškozených. (Další postup - viz technická zpráva.) 8.úroveň návrh: - Bude opravena podlaha vyhlídkové terasy včetně nosné konstrukce. Postup je uveden v technické zprávě. - Bude opraveno ozdobné cimbuří - jedná se o kamenické prvky a prvky modelované z cementové omítky. - Stávající zdivo bude opraveno dle technologických postupů uvedených v technické zprávě. - Nové skladby podlah, střech a jiných konstrukcí jsou uvedeny v tabulce skladeb. - Dveře, okna a další prvky jsou uvedeny v tabulce prvků. - Budou vyměněny veškeré klempířské prvky za prvky z měděného plechu. -	Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického Zámečnické prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického  prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického prvky budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického  budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického budou repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického  repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického repasovány (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického  (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického (historické zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického  zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického zábradlí schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického  schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického schodišť) nebo nahrazovány novými dle historického  nebo nahrazovány novými dle historického nebo nahrazovány novými dle historického  nahrazovány novými dle historického nahrazovány novými dle historického  novými dle historického novými dle historického  dle historického dle historického  historického historického vzoru.  -	Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí Prostupy instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí instalací nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí nejsou ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí ve výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí výkresu uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí uvedeny. Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí Jejich polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí polohu je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí je třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí třeba odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  odvodit z dokumentací jednotlivých profesí odvodit z dokumentací jednotlivých profesí  z dokumentací jednotlivých profesí z dokumentací jednotlivých profesí  dokumentací jednotlivých profesí dokumentací jednotlivých profesí  jednotlivých profesí jednotlivých profesí  profesí profesí a trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno trasy před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno před provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno provedením  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno   nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno nechat odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno odsouhlasit projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno projektantem a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno a zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno zástupcem památkové péče. Bude upřednostněno  památkové péče. Bude upřednostněno památkové péče. Bude upřednostněno  péče. Bude upřednostněno péče. Bude upřednostněno  Bude upřednostněno Bude upřednostněno  upřednostněno upřednostněno vedení ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním  ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním ve stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním  stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním stávajících trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním  trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním trasách! Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním  Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním Prostupy požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním  požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním požárně-dělicími konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním  konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním konstrukcemi je třeba opatřit systémovým požárním  je třeba opatřit systémovým požárním je třeba opatřit systémovým požárním  třeba opatřit systémovým požárním třeba opatřit systémovým požárním  opatřit systémovým požárním opatřit systémovým požárním  systémovým požárním systémovým požárním  požárním požárním těsněním.
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